
Глава 25. Предсказание.

Его глаза на мгновение сузились.

– Малышка, брату нужно кое-что сделать. Возможно, я не смогу поужинать с тобой сегодня.
Как насчёт того, чтобы перенести это на другой день?

Услышав его слова, Ин Цзыцзин вспомнила одну вещь.

Прошло семь дней с тех пор, как мы познакомились. Сегодня что-то должно случиться с Не
Чао. Очевидно, он не воспринял мои слова всерьёз. Однако это нормально. Кажется, что как
раз перед тем как я покинула Землю, в 1780 году, все колдуны и ведьмы континента О были
объявлены еретиками и убиты. На сегодняшний день в Европе, да и в Китае тоже, осталось
мало людей, которые действительно способны предсказывать. В эти вещи больше никто не
верит.

– Это не займет много времени, – не дождавшись ответа, Фу Юньшэнь повернул голову и
скосил свои персиковые глаза. – Я закажу еду на вынос для тебя и дяди. Может, пораньше
ляжешь спать?

Опасность неизвестна, и я не могу взять с собой ребёнка.

Ин Цзыцзин слегка нахмурилась.

– Опасайся высоты.

Услышав это, губы Фу Юньшэня изогнулись ещё сильнее, улыбнувшись, он поднял руку и
погладил девочку по голове.

– Хорошо, я послушаю ребёнка.

Он открыл дверцу машины и проводил её до двери в квартиру.

Машина тронулась с места. После того, как он уехал, улыбка Фу Юньшэня медленно исчезла.
Поворачивая руль, он снова включил телефон. На экране всё ещё лихорадочно мигало очень
короткое сообщение:

[Снайпер, №94]

Снова снайпер, только другой порядковый номер, не тот, на которого мне прислали
информацию, – Фу Юньшэнь прищурился. – Я не ожидал, что Не Чао тоже может стать



мишенью людей из списка охотников.

Он удалил сообщение и позвонил:

– Проверь последние передвижения членов семьи Не.

 

Улица Хуанпу, таверна.

Сегодня церемония открытия, и собралось много людей. Не Чао занял отличное место рядом с
барной стойкой, и был готов пить сколько душе угодно. Не потребовалось много времени,
чтобы всё вокруг заполнилось людьми. Не Чао слушал песню в наушниках, но музыка внезапно
оборвалась.

– А? – он удивился. – Ни за что? Они сломались? Я только недавно их купил.

Однако, прежде чем он успел снять наушники, чтобы проверить, раздался незнакомый голос.

– Ты находишься в таверне на Хуанпу-роуд.

Не Чао был ошеломлён.

– Откуда ты знаешь?

Чёрт, кто это? Он не только может взломать мой мобильный телефон, но и знает моё
местонахождение. Неужели мой старик послал кого-то, чтобы поймать меня?

Другая сторона не ответила, а просто сказала.

– Кто-то собирается тебя убить.

– Перестань шутить, – Не Чао потерял дар речи. – Кто смеет убивать людей в Китае? Кто или
что ты такое?

– Десять секунд, – Ин Цзыцзин посмотрела на красную точку, мигающую на экране
компьютера, и прищурилась. – Сам всё увидишь.

Не Чао был зол. Он не хотел продолжать разговор, и уже собирался отключить свой мобильный
телефон, но в этот момент все огни в баре внезапно погасли. В темноте кто-то закричал.



Парень был в растерянности. Прежде чем он успел отреагировать, из его наушников
донеслось:

– Ложись.

– Бум!

Не Чао бросился на землю. Над головой он почувствовал волну горячего воздуха. Пуля
пролетела мимо, чуть его не задев.

Что за чёрт? Кто-то действительно хочет меня убить!

В баре внезапно воцарился хаос, отовсюду слышались крики.

Ноги Не Чао ослабли, он поверил.

– Что мне теперь делать?

Ин Цзыцзин не использовала устройство, а полагалась только на свои голосовые связки, чтобы
говорить другим голосом. Девушка еле слышно произнесла:

– Три шага вправо.

Не Чао выполнил команду.

– Бум!

Как только он отошёл, позади него раздался ещё один взрыв, всё так же близко.

Обливаясь холодным потом, Не Чао мысленно ругался.

Чёрт возьми, что происходит!?

Голос в наушниках продолжал давать указания, очень спокойно, даже неторопливо.

– Наклонись. Прыгай. Теперь беги.

Как Не Чао все ещё мог сомневаться? Он сразу же бросился бежать.



Примерно через тридцать секунд отчаянного бега до его ушей донеслось:

– Готово.

С глухим стуком Не Чао рухнул на землю, ему казалось, что он умер.

– Святое дерьмо...

В квартире Ин Цзыцзин откинулась на спинку стула и зевнула.

Это довольно утомительно. Я должна съесть шоколадный муссовый торт.

 

Когда Фу Юньшэнь прибыл, таверна уже была окружена. Хотя обошлось без жертв, помещения
внутри были практически разрушены. В частности, на полу и стенах были обнаружены
пулевые отверстия, на которые следовало обратить внимание.

Фу Юньшэнь повернул голову и увидел Не Чао, обиженно сидящего на корточках на обочине
дороги с повязкой на лбу.

С ним всё в порядке.

Выражение его лица расслабилось.

– Ты не можешь встать?

Не Чао хотелось плакать:

– Ци Шао, знаешь, я чуть не умер.

– Я уже понял, – Фу Юньшэнь огляделся по сторонам, подмечая детали.

Не Чао сердито похлопал себя по бедру:

– Я не знаю, кто имеет на меня такую большую обиду, что хочет меня убить.

Эта пуля была точной. Если бы не таинственный человек, который взломал мой мобильный
телефон, чтобы помочь, я бы действительно скончался молодым. Если они такие способные, то



должны пойти и убить моего старика. Какой смысл убивать меня?

Фу Юньшэнь не ответил, но помог ему подняться.

– Давай сначала поедем в больницу.

Не Чао притворился, что вытирает слезы, и сел на пассажирское сиденье. Фу Юньшэнь завёл
машину и небрежно спросил:

– Как ты здесь оказался?

Не Чао почесал в затылке:

– По дороге я получил листовку. Она меня заинтересовала, поэтому я пришёл.

Фу Юньшэнь слабо вздохнул.

Конечно же, это не совпадение.

– Ци Шао, я немного посплю, – избежав смерти, Не Чао всё ещё был немного напуган, и на него
внезапно нахлынула сонливость. – Разбуди меня, когда доберёмся.

Фу Юньшэнь взглянул на него и убедился, что он спит, прежде чем ответить на звонок
мобильного телефона, который звонил уже несколько раз.

– Юньшэнь?

Это был глубокий, приятный мужской голос.

– За твоего друга предложили награду. Снайпер, который стрелял, девяносто четвёртый в
списке, – Фу Юньшэнь тихо и лениво усмехнулся.

– Ему повезло, в него не попали, он только стукнулся головой, когда убегал.

Любой, кто находится в списке снайперов, даже если он всего лишь сотый, никогда бы не
промахнулся по обычному человеку. Но не сегодня, что очень странно. Я увидел в общей
сложности пять пулевых отверстий, ни одно из которых не попало в цель. Это оскорбление для
снайпера.

Услышав слова Фу Юньшэня, на другом конце на мгновение воцарилась тишина, а ровное



дыхание немного успокоилось.

– Понял. Я скоро вернусь.

 

Расставшись с агентом, Ин Лувэй сначала позвонила в старый дом, а вечером поехала туда.

– Мисс Лувэй, – дворецкий, который ждал уже долгое время, очень почтительно шагнул
вперед. – Мадам внутри, проходите.

Ин Лувэй улыбнулась и открыла дверь.

В гостиной Чжун Маньхуа подрезала цветы в вазе. Услышав звук, она подняла голову и
улыбнулась:

– Лувэй, что случилось? К чему такая спешка?

– Ничего страшного. Я просто пришла спросить свою невестку, хочет ли Сяо Цзин войти в
индустрию развлечений? – Ин Лувэй кивнула. – Если она хочет, то я могу помочь. Но как в
этом случае быть с элитным классом Цинчжи... Наверное, она не сможет?

http://tl.rulate.ru/book/56599/2290527


